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Tartu Katoliku Hariduskeskuse pdhikooliosas Opib sel dppeaastal 5 immigrantopilast, kes on
parit Poolast, Hispaaniast, Itaaliast, USA-st. Viimaste aastate jooksul on meie koolis igal
aastal olnud pdhikooli II ja IIT astmes kuni 5 sellist dpilast. Oppida koos selliste dpilastega on
huvitav kogemus nii Opetajatele kui klassikaaslastele, kellel mujalt périt lastega suheldes
avardub maailmapilt ning tekib voimalus aru saada vajadusest arvestada erinevusi oma elus

ka edaspidi.
Kohanemine ja keeledpe

Teisest kultuuriruumist périt ja teisekeelse Opilase kohanemine on iihtmoodi keeruline
Opilasele, tema vanematele kui Opetajale. Pole vaja vist rohutadagi, et mida erinevam on
kultuuritaust vorreldes eesti kultuuriga, seda keerulisemaks kujuneb kohanemine siinse
elu ja kooliga. Samas ei saa Oelda, et nditeks Eestis elanud, aga I ja II kooliastmes
teisekeelses koolis oppinud oOpilase kohanemine III kooliastmes eestikeelse kooliga viga
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koolis on dpilane, kelle perekond lahkub Eestist peale 3 siinviibitud aastat. See oli teada tema
meie kooli dppima asumisel kohe algusest peale. Opilane on vaatamata sellele motiveeritud ja
Opib meelsasti eesti keelt, et saada aru oma eakaaslastest, tulla toime suhtlemisega viljaspool
kooli (kaubanduses, treeningul, teatris jne). Vaatamata vihesele Eestis viibimise ajale on ta
suutnud nii palju eesti keele selgeks Oppida, et saab konekeelest aru ning suudab vestluses ise
osaleda, kuigi teab, et lahkub Eestist iisna pea ning v3ib juhtuda, et oma elus eesti keelt tal

mitte kunagi vaja ei ldhe.

Samas on meie koolis veel iiks Opilane, kes teab ka, et viibib Eestis liihiajaliselt. Seetottu
puudub tal enda sdonul pohjus eesti keelt Oppida, kuigi oma Eesti-poolse perekonnaga
suhtlemiseks (niit vanavanemad) vOiks eeldatavasti olla eesti keel hddavajalik, sest tema
emakeelt, inglise keelt, temaga iga pdev kokku puutuvad sugulased ei valda. Siiski puudub
Opilasel motivatsioon ja eesti keele oskus on vaatamata siin viibitud aastale, mille jooksul ta
on saanud individuaalseid eesti keele tunde 3 korda nidalas, madal. Keeleoskus piirneb vaid
monede sOnadega kones ning ilmselt mingis hulgas suulise kdne mdistmises koduses
situatsioonis. Praegu kirjeldab Gpilane oma olukorda sonadega: mind ei huvita miski, Eesti

pole minu tiilipi maa.

Nende Opilaste nditel v3ib Gelda, et sarnaste viliste mdjurite olemasolule vaatamata on

opilaste 6pimotivatsioon diametraalselt erinev.

Kolmas opilane, kes on terve oma elu elanud Eestis, aga oppinud venekeelses koolis ning
teab, et vajab edasiOppimiseks eesti keelt, on vdga motiveeritud ja liihikese aja jooksul

omandanud eesti keele tasemel, kus ta saab suhelda ning mdistab eestikeelset konekeelt.

Kaks esimest kirjeldatud Opilastest valdavad vabalt inglise keelt voorkeelena voi emakeelena
ning nende eakaaslased saavad nendega vabalt suhelda, sest oskavad inglise keelt tinu meie
koolis kasutatavale keelkiimblusmeetodile vabalt. Kaasopilaste keeleoskus — igapievaseks
suhtlemiseks ei ole ju vaja eesti keelt kasutada — voiks jille molema opilase puhul eesti

keele Oppimist takistada, aga pole iildse molema opilase puhul sarnaseks méjutajaks.

Kolmanda opilase inglise keele oskus on halvem, temal pole vdimalik klassikaaslastega
inglise keeles suhelda, mis kindlasti on olnud ka pohjuseks, miks tema eesti keele tase nii
kiiresti paremaks muutub. Et teistega suhelda, peab ta omandama mingigi keele ja on valinud

eesti keele Oppimise.



Kool ja immigrantopilased

Kooli jaoks teeb dpimotivatsiooni erinevus immigrantopilaste opetamise veel keerulisemaks,
kui eeldada voiks. Probleem on ka tegelikult selles, et immigrantopilasi on vihe ning
igaiiks neist on eriline juhtum, iihte keele- vOi ainedppegruppi neid koondada ei saa, sest
eelnevate teadmiste tase on sedavord erinev. Seega eeldab immigrantopilaste kooli
vastuvGtmine {isna pungil rahakotti, kui tahta teha nii nagu oleks ideaalne — individuaaltunnid
cesti keele Oppimiseks, et valmistada Opilast ette koikide ainete eestikeelseks Oppeks, pluss
individuaaltunnid Opilase emakeeles ja vihehaaval cesti keeles ainete dppimiseks, et dpilane
ei jadks maha eakohasest ainekavast. Niisugust raha ega ka uusimmigrandist Opilase
emakeelset Opetajat pole aga kusagilt votta. Seega on vaja luua olukord, mis oleks optimaalne

nii koolile kui dpilasele ja tema vanematele.

Eestil praegu sellist laialdast kogemust pakkuda pole, uusimmigrandist dpilasi on siiamaani
olnud vihe ning needki pole koondunud iihte kooli kokku, vaid paigutuvad iile Eesti laiali.
[Imselt suuremates linnades tihedamalt. Abiks saab kiill votta kogemuse mitte eestikeelsete
Opilaste Opetamisest ja plitiust neid ldbi hariduse meie ithiskonda integreerida.Kuid nagu
eespool nimetatud, on Eesti mitte-eestlased ikkagi elanud siin isna pikka aega ning

kultuuriruum on pigem sarnane Eesti omaga, kui oma emamaaga.

Mida siis teha, kui kooli satub Opilane, kes peaks dppima fiitisikat 8.klassis, aga ei oska mitte

iihtegi sona eesti keelt? Uhest vdimalikust tegutsemisviisist tuleb juttu artikli teises osas.
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Voimalused ja vahendid

Seadus annab vodimaluse nimetada mujalt

saabunud Opilane haridusliku erivajadusega
(HEV) opilaseks ja koostada talle igas aines (va
andeained ja keh kasv) individuaalne Sppekava
(IOK). 10K sisaldab pohjusi, miks IOK
miiratakse, oppesisu ja -tegevusi, oodatavaid

opitulemusi, kasutatava oppematerjali loetelu

ja — mis kahjuks on eesti koolis iiks koige tahtsam
asi — pohimotteid, kuidas opilast hinnata. Seadus annab Giguse mitte panna hindeid kuni
6.klassini, aga mis teha juhul, kui dpilane on umbkeelne ja dpib 7. klassis? Mitte mingil juhul
ei ole voimalik olla ndus mottega, et tuleb panna see hinne, mis talle hindamisjuhendi
protsentide jargi panna saab e seega ,,2* voi heal juhul ,,3“, sest ta ju ei oskagi rohkema eest

sinna t6osse midagi kirjutada. Muidugi ei oska — ta ei saa ju aru!

Vihemalt mdnel tingimusel voib riigieksamina sooritada eesti keele kui teise keele
riigieksami. Onneks vdib vihem kui kolm aastat Eestis viibinud dpilane teha eesti keele kui
teise keele koolieksami, mis koostatakse vastavalt dpilase tasemele ning IOK-le. Aga mida
teha valikaine eksami puhul? Ja mis saab edasi — kui 6pilane on tegelikult véimeline
oppima giimnaasiumis, kuid pole eesti keele vihese oskuse tottu selleks veel valmis?
Soomes ja Rootsis on selliste dpilaste jaoks nd lisa-aasta, kus opilasel on voimalik veel iihe
Oppeaasta jooksul oppida keelt ning tdiendada end ka teistes ainetes ning proovida peale seda

giimnaasiumis edasi dppida. Eestis sellist voimalust pole.

Meie koolil on juba tekkinud moningane kogemus uusimmigrantdpilaste Opetamisel, seega
saan anda moningaid néuandeid puhuks, kui pShikooli II voi III astmesse satub Opilane, kes

ei oska uldse eesti keelt.:

1. Koolil on oluline teada, mis on vanemate huvi ja missugused nende ootused
tuleviku osas — kas Opilane jddb Eestisse pikemaks ajaks ning talle on vaja dpetada
kiirkorras eesti keelt voi on Eestis viibimine ajutine ja pigem on motet keskenduda

edasijoudmisele erinevates ainetes ning Opetada eesti keelt miinimumprogrammi jérgi.

2. Piiiida kohe selgeks teha, mis tasemel on dpilane erinevates ainetes ning kuidas on

see vorreldav eesti oppekavaga.



3. Koostada hariduslike erivajaduste (HEV) tottu erinevates ainetes individuaalset
oppekava (IOK), kuhu panna kindlasti kirja kdik hindamise erisused. Eriti soovitav
on kasutada kujundava hindamise iiht votet — kirjeldavaid hinnanguid oppetoole
lihtudes oodatavatest Opitulemustest. See annab iilevaate Opilase edasijoudmisest
koolis ilma hindeta, mida pole mottekas panna, kuna hinne ei néita sel etapil kiill mitte
midagi. Seadus minu teada sellist voimalust ei paku — hinded peavad Il kooliastmes
dpilasel olema, aga paremat lahendust meie vilja mdelda pole suutnud. Oppeaasta

16puks on voimalik kirjelduste pdhjal hinded siiski panna.

4., Maiirata  opilasele abiline oma
klassist, kes vihemalt esialgu aitab
uuel lapsel kooliellu sisse elada.
Noored saavad paris hdsti suhtlemisega
hakkama ka siis, kui tildse iiksteise keelt
ei valda, kehakeel on abiks. Viga
oluline on klassijuhataja suhtumine ja
suunamine, soovitav oleks teha uue

Opetaja saabumisel Oppekdik koolist

véilja, et lapsed omavahel ka
viljaspool koolisituatsiooni
suhtleksid.

5. Kohe esimestest pievadest alates on soovitav, et dpilane osaleb nn andainete
tundides ja kehalises kasvatuses koos klassiga — need on ained, kus on ka voimalik

ilma keelt oskamata tunnist péris hésti osa votta.

6. Immigrantdpilaste dpetamiseks on voimalik taotleda kohalikult omavalitsuselt ja
projektipohiselt ka Integratsiooni sihtasutuselt rahalist toetust vihemalt eesti
keele 6ppeks, mida on kindlasti vaja esialgu individuaalselt teha, sest néiteks 8. klassi

tulnud mitte-eestlane ei hakka ju nagunii kdiima oma klassi emakeeletunnis.

7. Teistes ainetes on hea kasutada abidpetajat kas voi mones tunnis néidalas.
Ténapdeval annab muidugi internet tohutu voimaluse ka muukeelsete Oppematerjalide
leidmiseks nii tasuta kui tasu eest. Pdevapealt immigrantdpilase jaoks vodrkeelsele

oppele tileminek pole ju moeldav.



8. Viga suurt rolli méngib opilase perekonna kaasamine, et mitte keegi ei tunneks, et
on oma keerulise olukorra ja murega iiksi. Pidev suhtlemine, kohtumised ja
konsultatsioonid vanematega aitavad lapsel ja ka Opetajatel paremini toime tulla, sest
tegelikult on ju kdigi eesmirk tiks — et laps tunneks end koolis turvaliselt ja tahaks
oppida.

9. Kooli juhtkond peab olema valmis igatpidi abistama opetajat, kes on sattunud
olukorda, kus tal on klassis Opilane, kes ei oska eesti keelt, aga kellele tuleb aine
selgeks teha. Siinkohal aitavad ka nn juhtumi analiiiisi koosolekud, kus dpetajad
saavad tuge ja nduandeid kolleegidelt. Ainult iheskoos iithtmoodi 16ppeesmaérgi poole

litkkudes on voimalik midagi éra teha.

10. Kui kooli satub Jpilane, kelle vanemad voi kodukohariik on ndus maksma
individuaaltundide eest ning kelle puhul on teada, et ta mdne aasta parast lahkub, on
voimalik kasutada individuaaltunde pohiainetes. Tavaliselt radgib rindava eluviisiga
(nit sojavaelaste) pere laps II-11I kooliastmes juba piisavalt histi inglise keelt. Muid
keeli konelevaid ja asjast huvitatud Opetajaid selliseks puhuks on vdhemalt Tartus
voimalik leida — eks vOorkeeles Opetamine ole ponev véljakutse ka Opetajale;

andainetes ja kehalises kasvatuses saab dpilane osaleda koos oma klassikaaslastega.

Praegu pole Eestis dsja siia elama asunud Opilasi kuigi palju, aga aja moddudes tuleb neid iiha
juurde. Ei aita vditmine, et meie kliima on halb ja sotsiaaltoetused nii viiksed, et ega keegi
siia elama tulla ju ei taha. Tahab kiill ja hoopis palju erinevamatel pdhjustel kui kliima voi
sotsiaaltoetused — uusimmigrandid pole siia tulnud vaid mugavat draclamist otsima, vaid
nditeks toole lilikoolidesse ja korporatsioonidesse, kirikute kaudu misjoneerima voi todtama
nduandjana valitsussektoris. Seepdrast on oluline, et Eesti kool oleks valmis
uusimmigrantidest dpilasi vastu vdotma ning dpetama. Et enamus meie koolidesse dppima

asunud uusimmigrantidest saaksid vastata kiisimusele

“ Kui sa niitid Eestist lahkuksid, kas tahaksid siia tagasi tulla?*
vastusega, mis roomustaks ilmselt kdiki kooliga seotud inimesi:
»Muidugi tuleksin ma siia hea meelega tagasi! Niiteks dppima.*

Et Eesti oleks maa, mis jdib meelde mitte heade sotsiaaltoetuste, vaid hea hariduse

andjana.



